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Perso'nen ,
ghir Ffbhdinnen
Szénerie:

Bessert Zommer, 2 Diren, eng no baussen de' &ner an en Nléwenzommer.

Ninette
Ginette

D'Joffer Maly . Rrummeg,

Anna,hir Kdchen  Granze3 ’ghir N;égen

1.Szén Maly,Anna R ’ '
MaIy (stét op aus der Potel,wann .de Vorhang opgét ‘ZUm - Anna dat virw
‘hir stét):Ech 1lée mech’ nach. eng Ve ‘erelstonn, Lasst mech awer nct
ze léng sGhldfen,well ech kre'e Besuch. , s
Anna:Ah,jo! Er zwo' Nlesen ,gelt? - ' SIS
Maly: Meng Niésen?Nén'De zwo! LAtzen ‘ge'fe mir Trad nach féleh Flr
mir d'Haus op d'Kopp ze stellen. - a watt de alles zesumnefri :
ssen!!De ganzen D8g sin 'se um Knaen - we' wann hir M8 e -Lach:
h#tt.~Nén,virun denen 2 51 mir secher, ech hun hlnne gesohter -
bfgesehriwen.'
‘Anna;Geschter? Sollen sie dann alt de Bre'f zur- Zelt krltt hun9
'Maly ;Anna,ech biéden dech, mbl mir net den Déiwel un d'Wand.Ech hn:
de Bre'f zur Zeit 6fgin.Wann hién nét'richteg ukonnt ,da verkli -
. en ech d'Post. = a frlen Schuedenersétz.

Anna:Ms wié konnt dann? Lo o

Maly: Men~ gwo' Frondinnen, D'Mme.Brummeg an'd'Mme Granzeg.

Anna:Bu Jé'

Maly:Anna, wét erlbs du d1r°Ech verbidden der meng Frondlnnen ze
krltise eren.Et sin-2 le'v. Dammen..- Eso' we' ech'

Anna(sche 'sst lass): Bso' we' dir??

Maly:Hun ech vleicht recht° . P C

Anna:Awer secher! 2 le'v Dummen eso' we' dir,d8t hun ech mir scho.
ommax geduecht.

Muly(A1§o elo Zin ech.An enver hulewer Stonn konst du mech ruffeu

e of) -

Anna Jdo Joffer'(op d'Selt) Ech word mech hidden.Vu mir aus soll 's:
vschlbfen bis jengster Dig.Se'lang sie schle'ft ass we nevstcn'
Ro'h am Haus. - Awer de' 2 Médercher donge mir 1éd,datt. sie
kommen ‘dérfen.Eso! eng Geizschling!De' hittensie bestommt net o

giés! - An- 't -wir we'nezstens emol Liéwen am Haus gewidescht.
. Tt .versauert € jo dach bei dém flen Drflch! —. Schued,awer wht
. kann ech mfichen?Ech kenn et net dnneren! -~ ¥ Awer ech ze'f

léchen,wann sie dach ke'men,..
2.5zén Anna, Ninette Glnette.
(De' 2 kommen iwer dem leschte 88%z eran)
' 2(zesummen):Hei. si mir schon!
Anna We'? - WAt? ~ jal———
- Ginette:Oh jé, dir staunt eis jo un we' e Mirwonner!
.Nin%ette Dir kennt-eis wuel net me'?.
Anna:Awer  secher! Awer- secher! Herzlech welekem' D8 werdt d'Tdttd
‘awerAen mfichen.. .- ,
Ninette:Mir hun hir dach geschrlwen ‘datt mir ke' men.
Ginette:L&és eise Bre'f dann net ukomm9
Anna(verléen):ih jo! - d&% schon ... awer —— nahmlech...
Ninette Do stommt eppes net. '
Anna:;D'Tatta huet 1éch nahmlech och’ 7eschriwen.
Ginette:EBis?. -
Ninette:Mir hun awer neischt krltt.. :
: Anna-:D&t hun éch mir gleich geduecht. .
Ginette:Wat sto'ng dann an aém Bre'f?
..Anna:in dém Bre' f..: nihmlech ... also...» .
Ninette:Sraus mat der Sprdch!
Anna:Sie huet iéch vaesohrlwen'-
Ginette: Ofweschriwen°9
Ninette:4 flr wat dann?
Anna:Pir wlt? Weil dir 4'gunsz Haus op d Kepp stellen an d Tatta as
fridsse ge'ft! :
Ninette:D&t ass ewe! ner starken Tubék.
Ginette:Ech si platt!
Anna:A wht sdt dir elo? .




B \ . _2._ . . L'.
Ninette:Eso' eng Geizsehlunv' S S
Ginette:Pfui, Delwel' SERINPTRI
Anna:Ganz mena Ménong! Eso! eng Geiszschléno' Pful Delwel'! S
Ninette:Mir sin elo emol eng- Ko ‘er h°l' . . : B it R
Ginztte:a wir bleiwen! _ T
Ninette:D'Tatta werdt Platzen' f\-‘ L
Anna:Gléwt dft met.JDel Fréa mecht se iéoh net"
Ginette:Mir mussen-éibirdchen! . . '
Ninette: Jo,rachen, awer we'? I
Ginette:D'Tatta muss Hir Strof kre'én. *:. . -
Ninette:Mir ze'hen eis fir e Moment zreck.
Ginette:Awer mir kommen erem.. .:. ‘ '
© Ninette:Anna,dir- sdt der ‘Tatta einstwellen net datt. mir hei- sin.. -
‘Anna+ Bch wérdt mech hidden.Ech kimmere. mech net em Familges&chen.
Ginutte(gehelmnesvoll) -Bch hun é Plang... D’Tatta soll un els denken.
Anmna(virwotzeg):Mé,wst hut dir da vir° . Lo
Ninette:Dit ass eist Geheimnesg, - : i : .o
Glnette(w1chteg) Konnt dir schweigen?. St '
Anna(1ét d‘Hand op d'Hérzg We' e Gréw"-‘ :
De' 2:Mir och!{L&chend of) . -

Anna: Nu kuckt iéch emol eso' eppes un' oo Ech si v1rwdtzeg wat se
ansgebre'ht hun. - 0 jo,dér Aler ge'f ech et vun. hérze gonnen,
‘“wann’ sie emol eng Ke'er rlchtev erbeageholl ge'f. awer de' ass

-'mat alle W&ssere gewdsch. De! wét eso' se'er net op de Leim.,
: 3.Szén, Anna, Brumeg(kurzsichteg)

Brumegz:Bonjour,le'v Frondin! "Wo'* bass du dann? L3ss dech kossen'
- (wbllt a¢ Anna emdrmen)

Anna(weicht aus):Merci villmols. Mengt ‘dir dann ®ch wir eso' eppes'
an zanter we'ni sin ech dann ér PFrondin? - An hu mir zwé schon
d'Schwein matenén gehutt,datt mir. per Du wiren? :

Rrumez:Bilei! 't sohenvt ech "hu mech gelirrt. Bass du dann net meng
le'v Fréndin Mely?

Anna(schnippech): Nén, ech sin d'Annat - o v e

Brumeg:Ja, wo' ass dann a'Maly? - R

Anna;Bis Joffer schle'fi!.

Brummer Er Joffer? - 4 wié sit d1r dann? ‘

Anna; Ech hun iéch et schon enz Ke'er gesdt:Ech sin a' Kachen d Anna'

Brumeb(ontSJt) D'Kdchen! —'nn ech wollt d'Kéche kodsen? .

Anna: Maga' ~ AWer mécht iéch naischt drnus. 't ware schon &nerer
de' mech kdsse wollten.

Brumeg:Do uss nomme menz varfllxte Lurz31chtegkét schold. = .

Anna: Ma s8t emol dir musst dach kidnnen eng Kéchen vun erger Mésch-
tesch onnersohéden Ech miche = air jo' gur neischt draus awer wann
ech eiser Joffer a4t erzidlen.datt air .mech’ fir sie ugekuckt huet..

Brumeg:Em Himmelswdllen, -dét darft dir net. -

Anna(schnippev) Wollt dir mir  d&s. vlelcht verbid den?

Brumez:Dir ddrft kengem et soen. ..

Anna: Ah kuck emol elei!Grad elo soen ech jldderengem et'An elo
7leich‘(of) :

Brumeg D4t ass eng schrecklech Perso'n!Wa meng Frondin d'Mme. Granzeg

: - eppes dervun erfihrt,dann ass mlr d'ganz St&dt voll. ‘Da sln ech
blamoren!!—-.. Wann ech 467 Kichen en Drenkgeld -ge'f?-= bei eso’
Leit kann e fir Geld alles kre'en.(Wshrend sie an hirer Posch
e 5 Frangsteck sicht,konnt d'Granzeg eran)’ :

.4.Szén Brumeg,Granzeg (halaf dav)

Granzeg(ganz lues me' noh d'Brumeg sicht nach ommer '—op d'Seit)

Do gss d‘Brummeg jo. schon, de' get elo emol erschreckt'(ganz
noh,bleiwt ro'eg bei hir ston) . -
3rumev(kuekt op,menat 't wir d¢'Anna):ah,hei_sit dir jo' o ]

;ranzev(op d'Seit):Sie ass emol gur net. erschreckt!’ e

Srumeg %reokt hir 4'5 PFrang sn. 4! fand ) : nei huelt dﬂt 4wer schwﬁtzt
k& urt!

3ranzez:Wht ass an der "Furt'feng StroSé dohém) 9 (bekuckt d’Geld~
steck): A wlt soll d&t héschen? 4

Brumeg De Monsch kann sech jo trompe eren! i ”3,'

sanzeg:Wat? Ech soll “Sch gene'eren? - ."j_ ‘

urummeg(op d'Seit): awell stellt sie sech domm! . :

Granzez(op d'seit): Mei Gott,uss de' domm!(wollt hir d' geld eremvln)

Brumeg(jeitzt rdsen):Behflt d&t Geld'Awer 36t kengem datt ech iech

Ui

flr eng Madame ugekuckt hun! ot .
. 3ranzeg(huet halev varsténen):Wht? 2 :
Brumen ﬁe' hart) Verzidlt kengem datt ech iéch f1r eng Madam ugekuckt‘



C-ranzeg:Wé.t‘? o _

Brumegz:An dir s§it dach nommen eng’ nachen':

Granzeg:Wat sin ech? .

Brummez(aus Lelweskraften)' Eng Kachen'! '

Granzeg:Wat? Ech. eng Kachen99‘D1r 51t eng’ Kschen!

- Brummeg:Dir! :

Granzeg:Dir! B

Be'ad: (brollen sech ge'zenseiteg mat"Dir* un,wo'bei.sie Ommer me' au
d'Woll kommen, an zo'lescht’ mat den Nuesespotzten widdert enén
- leien.) : : ,

5.S2én,Vireg,Maly -

Maly(durch de Radau an hlrem Schldf geste ert, kont verschlofen era--
gegtiermt,event .am Nuechtshiém,mat derance erter Frlsur) Ma wéit
ass dann nomme lass? WAt ass dét fir e 3ebrolls? .

Granzez a, Brumeg(matenén) D&t do.ass eng Gemenghét!

Maly-: Awer, meng le'v Frondinnen! Wit ass d2 geschitt Moe. Brumeg°
Wit ass da passe'ert,Mme.Granze

Brummeg(fallt wvu Schreck an’ d‘Fotel% :ass dit d'Mme. Granzeg9 An ech

"~ hu gemént d'wit d'Anna. Oh, de' verflixte Kurzsichtesgkét!

Maly:Also e Mossverstandnes' Dann ass jo erem alles gutt' v

Granzeg(rbsen): Wit s6t dir vu mengem Hutt?

Maly(brdllt): 't ass erem alles butt hun ech §esﬁtl

Granzeg:Ah eso'! Oh, de' verflixte Schive' erhe eregkét.

Maly:Eso', an elo 1le! v _Frondinnen,un den Dbsch!

Grenzeg:0h! - wirklech Fdsch?

Brummeg:Ech sin eso' frei.(wdllt sech gotzen,sotzt sechsawer niéwen'
de Stull:Oh, de' verflixte Kurzsichtegket'

Maly(hidwt se op) Nujé,ech hun dach hannen och keng Aen,an ech sotz
mech nie- dernléwent.

. Brumeg(téscht sech v1rsichtev of) Ech mengen ,eng hun Qlles gebrach

Granzez:Wat s6t dit do? - “Sin ech enz &1 Knach?

Maly(op d'Seit): D&t ka jo e loschteze Chroschtowend gin! (Haxr.)Wr~-
keng Oprégong. Mir wbtllen eis *utt tnnerhflen,gutt iéssen a gu
drenken....

Granzeg(schnuppert):Ech richen neischt,... wlt soll stenken?

6.5zén Vireg,Anna
Anna(konnr opgzerezt eran,schwenkt en Telezramm an der Hand):BEn Tele

gramm! - Mei Gott! En Telegramm fir eis Joffer Maly! Mei Gott
ech sin eso! opgaregti Wlé soll. dann elo erem do't sin? O Gott-
O Gott!

Maly:Da get dach nommen heihin.(reist-et op ‘a 1iést)

Brumsg:En Telczgramm op Chrischtowend, dét ass .Ommer en Iwel!

Granzeg:Di%t ass ‘emol secher: An en Zommer zehe'srt dach ké Kiwel!!

Maly(greift sech un, de Kapp):DAt ass jo entsctzlech'Dﬁt assg furchtt

Anna(wSscht sech ma'm Kopp vum Schlertag d'den):Mei :Gott! Mei Got<:.
Wién ass da vesturwen°‘ :

Maly:Gesturwen ass leider kén!

Anna(opbruecht ):Wat ass kén do't? - A wurfir schechen de' Daboen
dann..en Telegramm datt & .b&1l e Schlag kritt huet vun e lauter
Schreck? - D&t ass eng Gemenghét.

Maly:Mir kre'e Besuoh'~ .

Anna:Kuck emol! .

Brummeg:Besuch? (spatz)Da konne mir wuel goen! -

Maly:Ganz am Ge'gentél.Ech brauch vleicht e&r Hollef!

Anna:Wié konnt dann?

Maly(llést den Telegramm hart v1r) :Liebe Tante Maly.Treffen heute
bei dir ein.Deine Nichten aus dem Congo Mur11 a Mor11. - a
Wat sot dir.elo? o . '

Brumeg Murli o Morli?

Anna:Wién ass’ dahn d4t?

Maly:sch hu kengz Ahnong!.

Anna:0 jerom, jérom, vlieicht’ 31n et nJch 2 Séhwarzer'

Brumneg; 2 Monschefrosserl . . e :

Granzeg:Di¥ irrt iéch, d'Monsche gin net besser hochstens schlechter'

Maly:Wanh ech’ nomme - we 'sst wlt ech miche soll. 't muss.en Irrtum-
sin. (kuckt- den Teleﬁramm)D‘Adresse stommt gené.(greift sech un
de Kapp) sollen et vleicht.eisem Felix seng Kanner sip,de' vir
Jo?rin no Afrika zfngen ass? a vun dém mir seithir kerg Nouvel]
me un.

Anna:D&t Bescht wardt sin,mir lassen de‘ 2 Neverlnnen zur net eran.

Maly:D&t uss richteg,Anna Ge'h spdr d'Dir zo‘,an zur - aecherhét reci.
nach de Kichenddsch virdrun.L®ss kén eran, a mlcht op ke' Fall



-4~
T Szén Vireg,Murli,Morli.

Murli a Morli(stirmen ener gro'ssem Geheil eran a l&fen a sprangen
e Pur Mol em den D&sch,mat allerhand Grimassen) .

De' Pner all fliichten hart jeitzend enert den Ddsch)

Murli a Morli(verstidndegen sech durch Zéchen ,8in me' no bei den
Dosch,hiéwen en op a s&tzen en op a' Seit ,es0' datt ¢én de' aner
geselt do leien)

A1l (hiéwen d4'Hénn): Erbarmen' Erbarmen!

Murli a Morli(m8chen se'er hannert enée pur Kniebeugongen a klappen
sech derzo 6fwiésselnd mat den Hinn op d'Schenkel,dobei ruffen
se hart):Schnikischnaki,Tikitaki,Schnikischnaki, Tikitaki.....

Anna(d'courage erst vun allen 20! dénen Aneren): Ech mengen dat do
soll e Gro'ss sin.

Maly:Da misse mir sie och begre'ssen,datt se net rose gin.Mir mussen
hinnen 21les nom&chen.

All(fsnken och un Knisbuegongen a "Schnlcklschnaki...ze méchen,we '
d'Negerinnen.)

Murli a Morli(stirtzen op émol,mat engem Krésch op 4 Maly,emdrmen
se stirmesch: Matand!!

Maly(de' falsch verstét):Hollef! Hollef!sie brenbe mech em,sie er-~
drecke mech! Sie friédsse mech op! (Anng 1éft fort)

Brumeg a Granzev(lafen Hals iwer Kapp dervun)

Murli a Morli(kossen 4! Tatta de' ganz.schwarz get vun de Bésen):
Matand! Matand!

Maly(huet endlech erkannt ,datt sie nomme bezre'sst get,bero'sgt
sech engezermbssen, mecht sach lass, betruecht v1rwotzer def 2,
Also, dir 51t meng 1e v Niésen. aus dem Congo?

Murli a Morll(necken ma'm Xapp)Jo!

Mle(roaelt de Kapp):Nén,nén, ech kann et net gléwen.BEch sperren se
an d'Niéwenzommer a ruffen d'Polizei.(DAt war fir sech geschwhti,
dann hart):A we' gét et iéch dann? Ech sin ausser mir vu Fréd,
datt dir komm sit.(op d'Selt) 't ass wirklech fir de Kapp ze
verla'eren.

Murli a Morli(grinsen brét)

Maly:Sit dir also wirklech aus dem Congo?

Murli a Morli(sangen no der Weis: Was kommt dort von der Hoh?)

Mir si vum Congoland,

Mir si vum Congoland,

Mir si wvum liéderne Congoland,
Jo, jo,Congoland,

Mir sl vum Gongoland'

Wahréend d'Musek d'Weis weidersplllt huelsn se d'Maly an a'Mott
a sprange met hir johlend a brollend doremer)

:/:Mir komme bei d4'Matand,:/:
Mir komme bei eis 11éder Tand,
Jo,jo,bei d'Matand,
Mir komme bei d'Matand! ‘
Danz zu 3 met der Maly,de' sech krdfteg wihrt. De' 3.85tr0f mnsa
richte wdll zesonge gin,mat. firchterleche Grimassen,rollen vun
den Aen, schm*tzen mat der Zong;d Lopsen lecken.)
:Mir hun se jo ger,:
Mir hun se jo zum friésse ger,
Jo,jo,friésse gér, -
Mir hun se jo so‘ ger' : SR
Denz mat der Tatta,de' sech awer zleich lagsrappe kann,wo'bei sie
hir falsch Trotz(Hohr)verle ert)
Maly:Nén, fridssen 1l8ssen ech mech net!(1éft Of un d'Niéwenzommer)
Murli a Mgrll(hlr no. - D'Blihn bleiwt e Moment eidel,eng onhemlach '
Ro'h! -
8.82én Anna, Brumme;.Granor '
Annaistreckt virsichteg da'Kapp eran) De' onhémlach Roh- op emol'
Kuckt em sech): Kén hei! Wo' sin se dann nomméen hin?(Ként ganz™
eran)81e werdten .se dach net OpgefrleSS hun?: Jo,mei :Gott, 't ass
mir schrecklech onhémlech (geseit a4 Trotz, stirtzt ‘mat - engem
Kréscht drop,hiéwt g'op) :Eng: Trotz! (Betruecht 8'Prétz,de "
. mat 2.Fanzer he' ch halt matléden) Sie hun also dach d'arme Joffer
op efridsst .
Brumeg(Kdnt v1rsichteg eran): Sln se scho fort? : £
Granzeg:(Kont mat engem Bidsem):Wo' ass dann eis Frondin?
Anna(schluchst) Sie :ass net me' Onnert de Lidwegen!
Brumeg:Em Gottes Wollen, ass se do‘t7 .



Granzeg:We' kann én dach ndmmen eso' kurssichteg sin;schwarz sin se,
an net ro't!

Anna:S8ie hun eis Joffer Maly opgefriéss!

Brumeg{ entsetzlech!(mecht ge'nt d'Granzeg d'Gesten vum Friéssen)

Granzegzg(verstét endlech):Schrecklech! De' Arm!

Anna(hiéwt d'Trotz an d'Licht): D&t ass alles w8t vun hir iwreg bli-
wen ass!Berri (le'sst a'Trotz fhlen)

Brummeg(schluchst hart): Meng Arm Frondin!

Anna(desgleiéhen?:Furchtbar! Furchtbar!!

Granzeg(grad eso'): 0 jo,Furdhtbar!

Allen 3(stin erschittert em 4d'Trotz)

9.5zén Vireg,Maly

Maly(kont onbemirkt aus dem Niéwenzommer,d&t sie se'er hannert sech
zo'zespart huet):Gefangen! Gerdtt!!

Allen 3(dre'hen sech se'er zo' hir em):Ha!!

Ganzeg:Bass du et?

Brummneg:Qder ass et dei Géscht?

Maly:Bch sin et!

Anna:Dir sit also net zefriéss?

Maly:Gefriédss? Jo, 't war no drun! Awer ewell hun ech se agespert!

Granzer(de' 3'Maly gené bekuckt): awer Frindin,we' kucks du dann dr..:
Du bass jo ganz schwarz am Gesicht!

M2ly:Ech?(fihrt sech mat der Hand durch 4'Gesicht)VWirklech!

Anna:Hahai Mir schengt et, d'Niésen firwen of!

Maly:Wat solle mir mdchen?

Granzeg:Mir si 4 ge'nt 2.Mir verbrigelen se a geheihen se virun d4'Div

Brummeg: awer secher ,dé4t mdche mir! .

Anna:Mir stellen eis hei op,z0o' be'd Seiten vun der Dir!

Mely:An ech gin s'erzus sichen.

Granzeg:An wann se kommen da f8len mir iwert se hir!

Brumme z: Awer secher! DAt mfiche mir!

Maly:Ech gin elo erun.(sperrt op,gét an,gleich drop dét sie e schrec -
leche Krésch a kdnnt erem erauszerannt.)

De' aner 3(2n der Ménong 't wiren d'Negermédercher f8len iwert se
hir a verbrizelen se.)

- 10.5zén Vireg,Ninette,Ginette

Ninette a Ginnette(kommen aus dem Zommer,geklédt we' am 2.0ptrott.
Gesicht an Hdnn propper gewidsch):E sche'ne Chrdschtdfg!

A1l (fuhren ausernén):Hall

Maly:Msa, — m&... wo' kommt dir dann hir?

Ninette:Mir?

Maly:Maja dir?

Ginette:Mir kommen aus dem Ztmmer do!

Maly:M& do waren dach 2 Negerinnen dran?

Ninette:Negerinnen?

Ginette:D4t ware mir dach,le'f Tatta!l

Maly:Dir??? {de' &ner ilchen all helle op)Hahaha!

Maly:Ma wlt ass iéch dann agefall? — D&t sollt dir mir be'ssen!

Ninette:Le'v Tatta Maly,Haut ass Chrdschtowend.Du wolls deng Niésen
Ginette an Ninette net bei dir hun,obschon mir 2 armer Wésekannc -
sin,de' ké Monsch,ausser dir,op Gottes Erdbuedem hun.Geseis de
Tatta.du hu mir geduecht,wanns de eis net wolls ....

Ginette:Vleicht wirden dir dann 2 Niésen aus dem Congo le'wer!

Anna:Bch platze vu lichen!Hahaha!

Maly(verléen):Ech huny nshmlech schon eso' we' eso' Besuch ... Meng
2 Frondinnen...

Granzegz:Hahaha! BEch hu scho lfing net me' eso' gelficht.Dit dét engen
ausserordentlech gutt..Le'v Frondinnen,sch menzen mir lfchen net
genuz.Haut ,op Chrdschtowend wolls mir durfir eis duebel fréen!

Maly:Da woll ech iéch och net liénger me' be'ss sin,an &ren tolle
Stréch als Le'er unhuelen. Vleicht hun ech se net gestuel.

Anna:Bso' ass et richteg!Selbsterkenntnes ass den e'schte Schrott
zur Besserong.

Maly(zu de Médercher):awer ént verlfineen ech vun idch.Dir huet als
Negerinnen eso' scheusslech gesongen,zur Strdf sangt dir elo e
sche'nt Chrdschtlidd.

De' 2.:Mat Fréden!(sanzen irgend e Chroschtlidd.Bei der 2.Strdf sen i
2lles mat. ~Iwer dem Sungen gét d'hnna an d'Zommer,brengt e Bér~
chen.Sie bilden eng sche 'n Grupp.iwerdém fullt de )Vorhang.

59.

9.53
Preis vun enger Roll= 6 frs. R

6 Rollen an émol Opfe'erongsrecht;=60 frs.
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